
MACCHINA 
AUTOMATICA 

RIVETTO 
IN PLASTICA

S.P.S. 
TECNOLOGIA MECCANICA Srl

Via Marzabotto, 27
27029 VIGEVANO (PV)
Tel. +39 0381 326956
Fax +39 0381 939270

e-mail: s.p.s.italy@libero.it
www.spstecnologiameccanicasrl.it

AUTOMATIC RIVETING MACHINE 
TO FIX RIVET PLASTIC ARTICLES

Rivettatrice automatica per applicare rivetto e particolare in plastica.
Macchina con caricatore a vibrazione automatico per l'alimentazione del rivetto, il passalaccio o articolo similare

va inserito a mano nella pinza superiore. Alla pressata pedale la macchina fissa il tutto su pelle o altro materiale forato.

• Macchina disponibile senza posizionamento a due tempi nella versione Mod. 86.04.PL E, a norme CE.

Automatic riveting machine to fix rivet plastic articles
Automatic riveting machine to feed and fix plastic rivets articles.
Machine with vibrator feeder automatically to feed rivet, the laces or other article must be put by hand on pin-
cer, pressing the foot machine assemble all together on pre-punched material.

• Machine available without approaching system too on type 86.04.PL E at CE Rules.

made in italy

Mod. 86.4.PL - Mod. 86.04.PL
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Machine automatique pour alimentation et fixage rivet et articles plastiques.
Machine automatique, alimentation par vibrateur pour fixer articles en plastique.
Le rivet est chargé automatiquement par le vibrateur, le passe-lacets où autre article est positionné
à la main sur pince supérieure.
Avec pression pédale la machine assemble le deux pièces sur la peau avec le trou.
Machine disponible sans positionnement à deux temps dans la version Mod. 86.04.PL E
Normative CE

MACHINE AUTOAMATIQUE RIVET EN PLATIQUE

Mod. 86.4.PL - Mod. 86.04.PL

Caratteristiche tecniche   

Potenza massima di pressio-

ne kg per ogni applicazione

Consumo aria lt per ogni

applicazione    

Pressione ottimale da usare

Atm,

Profondità utile del braccio

mm.

Altezza piano macchina

Altezza posizione di lavoro mm 

Le nostre macchine sono 

conformi alle direttive 

dell’U.E. specifiche

Misure d’ingombro            

Base mm                           

Altezza mm                        

Peso netto kg circa

Technical detail          

Pressure rating each 

application

Pressure rating lt each 

application

Suitable air pressure to 

use Bar.  

Arm depth Wolk mm    

Adjustable table height     

Working position height mm                   

Our machines are in 

accordance with 

detailed instruction U.E.

Dimensions                           

Width mm                           

Height mm                        

Net weight kg          

600

4

7

190

800

920

770x710

1700

140 

Details tecniques      

Puissance pressione d’appli-

cation chaque aplication   

Consommation de lt chaque

application   

Pression convenable 

Atm

Profondeur utile de  travail mm.

Hauteur plan de travail

Hauteur  de la position

Nos machine sont conformes

aux specifications directives 

U.E.           

Mesures                                                       

Base mm                           

Hauteur mm                        

Poids net kg environ    

Technische Kennzeichen       

Maximale Drucksmacht fur 

jedes Ankleben  

Liverbruch: Liter fur jedes

Ankleben

Optimaler Druck fur Die

Benutzung: Atm

Tiefe des Auslegers.mm    

Hohe des regelbaren

Hohe des Arbeitpositin m                      

Unsere Maschinen 

entsprechen 

die Bestimmungen U.E.                                 

Aubenmabe            

Fub mm                           

Hohe mm                        

Nettogewicht kg.               

Caracteristicas Teecnicas   

Potencia de presion para

cada aplicacion   

Consumo de aire para cada

aplication l.

Presion optima de uso Atm

Profundidad del brazo mm.

Altura del plano trabajo 

Altura posicion de trabajo                                            

Nuestras maquinas son 

conformes a las directivas 

europeas vigentes

Dimensions totales            

Ancura mm                           

Altura mm                        

Peso neto kg                    

Maquina con cargador a vibración automático por remache, el passalaccio o similar debe ser inser-
tado a mano en la pinza superior. Al prensado pedal la máquina fija los dos.
Máquina disponible sin posicionamiento a dos tiempos en la versión Mod. 86.04.PL E
Norme CE

MÁQUINA ALIMENTA REMACHE 
PARA FIJAR GANCHO DE PLÁSTICO
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